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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

houdende diverse bepalingen inzake asiel 
en migratie en tot wijziging van de wet van 

15 december 1980 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en 

de verwijdering van vreemdelingen

portant des dispositions diverses en matière 
d’asile et de migration et modifiant la loi 

du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, 
le séjour, l’établissement et 
l’éloignement des étrangers
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Nr. 1 VAN MEVROUW SMEYERS c.s.

Art. 4/1 (nieuw)

Een artikel 4/1 invoegen, luidende:

“Art. 4/1. In de artikelen 1, § 1, 18°, 3, eerste lid, 5°, 
7, eerste lid, 5°, en 8bis, § 4, van dezelfde wet, worden 
de woorden “Algemene Nationale Gegevensbank” 
vervangen door het woord “ANG”.”

VERANTWOORDING

De indiener past de defi nitie van SIS wel aan en vereen-
voudigt de wettekst (weliswaar op zeer eenvoudige wijze) 
door de afkorting te gebruiken. Waarom doen we dan niet 
hetzelfde voor de ANG?

Sarah SMEYERS (N-VA)
Koen METSU (N-VA)
Koenraad DEGROOTE (N-VA)

N° 1 DE MME SMEYERS ET CONSORTS

Art. 4/1 (nouveau)

Insérer un article 4/1 rédigé comme suit:

“Art. 4/1. Dans les articles 1er, § 1er, 18°, 3, alinéa 1er, 
5°, 7, alinéa 1er, 5°, et 8bis, § 4, de la même loi, les 
mots “Banque de données Nationale Générale” sont 
remplacés par l’abréviation “BNG”.”

JUSTIFICATION

L’auteur de la proposition de loi modifi e la défi nition du SIS 
et simplifi e le texte de loi (fût-ce très simplement) en utilisant 
une abréviation. Pourquoi ne pas faire de même pour la BNG?
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NR. 2 VAN MEVROUW SMEYERS c.s.

Art. 12

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 12. Artikel 25 van dezelfde wet, vervangen bij 
de wet van 24 februari 2017, wordt vervangen als volgt:

“Art. 25. De vreemdeling die het voorwerp uitmaakt 
van een terugdrijvings- of verwijderingsmaatregel 
krachtens deze wet wordt gesignaleerd in het SIS ter 
fi ne van terugkeer overeenkomstig de Verordening (EU) 
nr. 2018/1860 van het Europees Parlement en de Raad 
van 28 november 2018 betreffende het gebruik van het 
Schengeninformatiesysteem voor de terugkeer van il-
legaal verblijvende onderdanen van derde landen.”.”

VERANTWOORDING

Wat wij dus wijzigen: we breiden het SIS uit zodat ook de 
personen die een BGV hebben gekregen ook hierin zullen wor-
den gesignaleerd. Terwijl de indiener de defi nitie van het SIS 
in de Vreemdelingenwet wel aanpast aan de nieuwe Europese 
regelgeving hieromtrent, wordt geen initiatief genomen om 
inhoudelijk dit systeem uit te breiden naar de vreemdelingen 

waartegen een terugdrijvings- of verwijderingsmaatregel is 
uitgevaardigd. Voornoemde verordening biedt deze moge-

lijkheid echter.

Sarah SMEYERS (N-VA)
Koen METSU (N-VA)
Koenraad DEGROOTE (N-VA)

N° 2 DE MME SMEYERS ET CONSORTS

Art. 12

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 12. L’article 25 de la même loi, remplacé par 
la loi du 24 février 2017, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 25. L’étranger qui fait l’objet d’une mesure de 
refoulement ou d’éloignement en vertu de la présente loi 
est signalé dans le SIS aux fi ns de retour conformément 
au règlement (UE) n° 2018/1860 du Parlement européen 
et du Conseil du 28 novembre 2018 relatif à l’utilisation 
du système d’information Schengen aux fi ns du retour 
des ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier.”.”

JUSTIFICATION

Cet amendement tend à élargir le SIS de manière à ce que 
les personnes qui ont reçu un OQT soient également signa-
lées dans ce système. Alors que l’auteur de la proposition de 
loi adapte la défi nition du SIS, dans la loi sur les étrangers, à 
la nouvelle réglementation européenne en la matière, aucune 
initiative n’est prise en vue d’étendre ce système, quant au 

fond, aux étrangers faisant l’objet d’une mesure de refoule-
ment ou d’éloignement. Or, le règlement précité le permet.
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Nr. 3 VAN MEVROUW SMEYERS c.s.

Art. 12/1 (nieuw)

Een artikel 12/1 invoegen, luidende:

“Art. 12/1. In dezelfde wet wordt een artikel  25/1 
ingevoegd, luidende:

“Art.25/1. De vreemdeling die het voorwerp uitmaakt 
van een inreisverbod krachtens deze wet wordt gesig-
naleerd in de ANG ter fi ne van weigering van toegang 
en verblijf op het grondgebied.

Hij wordt ook gesignaleerd in het SIS ter fi ne van wei-
gering van toegang en verblijf in het Schengengebied, 
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1987/2006 van het 
Europees Parlement en de Raad van 20 december 2006 
betreffende de instelling, de werking en het gebruik van 
het Schengeninformatiesysteem van de tweede gene-
ratie (SIS II) en de besluiten van de Europese Unie die 
zijn genomen ter uitvoering van deze verordening.”.”

Sarah SMEYERS (N-VA)
Koen METSU (N-VA)
Koenraad DEGROOTE (N-VA)

N° 3 DE MME SMEYERS ET CONSORTS

Art. 12/1 (nouveau)

Insérer un article 12/1 rédigé comme suit:

“Art. 12/1. Dans la même loi, il est inséré un ar-
ticle 25/1 rédigé comme suit:

“Art. 25/1. L’étranger qui fait l’objet d’une interdiction 
d’entrée en vertu de la présente loi est signalé dans la 
BNG aux fi ns de non-admission ou d’interdiction de 
séjour sur le territoire.

Il est également signalé dans le système d’informa-
tion Schengen aux fi ns de non-admission ou d’inter-
diction de séjour dans l’espace Schengen, conformé-
ment au Règlement (CE) n° 1987/2006 du Parlement 
européen et du Conseil du 20  décembre  2006 sur 
l’établissement, le fonctionnement et l’utilisation du 
système d’information Schengen de deuxième géné-
ration (SIS II) et aux actes de l’Union européenne pris 
en exécution de celui-ci.”.”
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